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Bu ders, Arapca kelimelerin yapisini, kok ve ek sistemini, kelime tliretme yollarini ve
anlam degisimlerini incelemektedir. Ogrencilere, Arapga kelime yapisinin temel
ilkeleri, fiil ve isim ¢ekimleri, vezinler (kaliplar) ve tiiretme kurallar1 tanitilmaktadir.
Ders kapsaminda, ¢eviri boliimii 6grencilerinin Arapga metinleri anlamlandirma ve
¢coziimleme becerilerini gelistirmeleri hedeflenmektedir. Uygulamali ¢aligmalarla,
ogrenciler kelime kdklerini ve tiirevlerini ayirt edebilme yetenegini kazanirlar.

This course examines the structure of Arabic words, including root-and-pattern
morphology, derivational processes, and semantic shifts. It introduces students to the
fundamental principles of Arabic word formation, verb and noun conjugation,
morphological patterns (awzan), and derivational rules. The course aims to enhance
the ability of translation students to analyze and interpret Arabic texts through a deeper
understanding of morphological structures. Through practical exercises, students
develop the skills to identify

DERSIN
AMACLARI:

COURSE
OBJECTIVES:

Bu dersin temel amaci, 6grencilerin Arapca kelimelerin yapisal 6zelliklerini, kok—
kalip sistemini ve tiiretme mekanizmalarim kavramalarini saglamaktir. Ogrenciler, fiil
ve isim ¢ekimlerini dogru bigimde analiz ederek, kelime anlamlarinin morfolojik
unsurlarla nasil degistigini 6grenirler. Ders, geviri boliimii 6grencilerinin Arapga
metinlerde karsilastiklari kelimelerin kdkenini, anlam alanini ve yapisal iliskilerini
¢ozlimleme becerilerini gelistirmeyi hedeflemektedir. Ayrica, 6grencilerin Arapca
kelime Uretim sureclerini anlama yoluyla dilbilimsel farkindaliklarini artirmalar
amaglanmaktadir.

The main objective of this course is to enable students to understand the structural
properties of Arabic words, the root-and-pattern system, and the mechanisms of word
derivation. Students will learn to analyze verb and noun forms accurately and to
observe how meaning changes through morphological structures. The course aims to
enhance translation students’ ability to interpret the origin, semantic field, and
structural relations of words encountered in Arabic texts. Furthermore, it seeks to
develop their linguistic awareness through a comprehensive understanding of Arabic
word-formation processes.




DERSIN OGRENME KAZANIMLARI (Ciktilar1):
LEARNING OUTCOMES OF THE COURSE:

Ogrenme Ciktilar1 (OC) Learning Outcomes (LO) (0)'%

Bu dersi basari ile tamamlayan 6grenciler:

The students who succeeded in this course should be able to:

OC-1 Arapca kelimelerin kok ve kalip yapisini tanimlayabilir ve simiflandirabilir.

LO-1: 15

Identify and classify the root-and-pattern structures of Arabic words.

0C-2 Fiil ve isim gekimlerinin morfolojik 6zelliklerini analiz edebilir.

LO_ 2: 1.5

Analyze the morphological features of verb and noun conjugations.

6C-3 Arapca kelime tiiretme kurallarin1 uygulayarak yeni kelimeler olusturabilir.

LO-3: 15

Apply derivational rules to form new Arabic words correctly.

OC-4 Ceviri siirecinde kelime yapisinin anlam iizerindeki etkisini degerlendirebilir.

LO - 4: 1,5

Evaluate the influence of word structure on meaning in the process of translation.

Arapga metinlerdeki kelime koklerini ve tiirevlerini ayirt ederek anlam ¢éziimlemesi

0C-5 yapabilir.

LO-5: 15

Distinguish between roots and derived forms in Arabic texts to conduct accurate
semantic analysis.

OC-6
LO -6:

OC-7
LO-T:

OY: Olgme ve degerlendirme yontemi (1: Yazili Smav, 2: S6zlii Smav, 3: Ev Odevi, 4: Proje 5:
Seminer / Sunum, 6: Dénem Odevi, 7: Final Sinavi)

AM: Assessment Methods and Criteria: (1: Midterm Exam, 2: Quiz / Oral Exam, 3: Homework, 4:
Project, 5: Seminar / Presentation, 6: Term Paper, 7: Final Exam)

DERSIN VERILIiS SEKLI
MODE OF DELIVERY:
Ylz ylze

face-to-face

OGRETIM YONTEMLERI:
PLANNED LEARNING ACTIVITIES AND TEACHING METHODS:

Anlatim, Alistirma, Tartisma,
Lecture, Exercises, Discussion etc.




DERS AKISI
WEEKLY LECTURE PLAN

HAFTA
WEEK

KONULAR
TOPICS

Arapca Morfolojiye Giris
Introduction to Arabic Morphology

Abdii’l-Bedi Neyrebani, el-Muhtasar fi’s-Sarf (Sarf Bilgisine Kisa Girig). Istanbul: Darii’1-Fatih.
(2022), 9-15.

Fahruddin Kabbave, ‘IImii’s-Sarf (Arapca Morfoloji Bilimi). Beyrut: Mektebeti Libnan, (2007),
11-35.

Anlatim, Aligtirma, Tartisma, Uygulama
Lecture, Exercises, Discussion, Practice

Kok (Cezr) ve Kalip (Vezin) Kavramlari
Concepts of Root and Pattern

Abdii’1-Bed Neyrebant, el-Mubhtasar fi’s-Sarf (Sarf Bilgisine Kisa Girig). Istanbul: Darii’1-Fatih.
(2022), 16-24.

Fahruddin Kabbave, ‘IImii’s-Sarf (Arapga Morfoloji Bilimi). Beyrut: Mektebetii Liionan, (2007),
36-49.

Anlatim, Aligtirma, Tartisma, Uygulama
Lecture, Exercises, Discussion, Practice

Fiil Cekimleri I — Mazi (Ge¢mis Zaman)
Verb Conjugation | — Past Tense

Abdii’1-Bedi Neyrebant, el-Mubhtasar fi’s-Sarf (Sarf Bilgisine Kisa Girig). Istanbul: Darii’1-Fatih.
(2022), 25-33. .

Fahruddin Kabbave, ‘I/mii’s-Sarf (Arapga Morfoloji Bilimi). Beyrut: Mektebetu Libnan, (2007),
50-63.

Anlatim, Aligtirma, Tartisma, Uygulama
Lecture, Exercises, Discussion, Practice

Fiil Cekimleri Il — Muzari (Simdiki/Gelecek Zaman)
Verb Conjugation Il — Present/Future Tense

Abdii’1-Bedi Neyrebant, el-Muhtasar fi’s-Sarf (Sarf Bilgisine Kisa Girig). Istanbul: Darii’1-Fatih.
(2022), 34-44,

Fahruddin Kabbave, ‘/Imii’s-Sarf (Arapca Morfoloji Bilimi). Beyrut: Mektebetii Lilbnan, (2007),
64-74.

Anlatim, Aligtirma, Tartisma, Uygulama
Lecture, Exercises, Discussion, Practice

Fiil Cekimleri I11
Verb Conjugation 111

Abdii’1-Bedi Neyrebant, el-Mubhtasar fi’s-Sarf (Sarf Bilgisine Kisa Girig). Istanbul: Darii’1-Fatih.
(2022), 45-52.

Fahruddin Kabbave, ‘/Imii’s-Sarf (Arapca Morfoloji Bilimi). Beyrut: Mektebetii Libnan, (2007),
75-86.

Anlatim, Alistirma, Tartisma, Uygulama
Lecture, Exercises, Discussion, Practice




Fiil Bablari
Derived Verb Forms

Abdii’l-Bedi Neyrebani, el-Muhtasar fi’s-Sarf (Sarf Bilgisine Kisa Girig). Istanbul: Darii’l-Fatih.
(2022), 53-61.

Fahruddin Kabbave, ‘IImii’s-Sarf (Arapca Morfoloji Bilimi). Beyrut: Mektebeti Libnan, (2007),
87-97.

Anlatim, Aligtirma, Tartisma, Uygulama
Lecture, Exercises, Discussion, Practice

7: Fiilden Isim Tiiretme
Noun Derivation
Abdii’l-Bedi Neyrebani, el-Muhtasar fi’s-Sarf (Sarf Bilgisine Kisa Girig). Istanbul: Darii’1-Fatih.
(2022), 62-71.
Fahruddin Kabbave, ‘IImii’s-Sarf (Arapca Morfoloji Bilimi). Beyrut: Mektebeti Libnan, (2007),
98-107.
Anlatim, Aligtirma, Tartisma, Uygulama
Lecture, Exercises, Discussion, Practice
8: Vize Sinavi
Midterm Exam
9: Mastar ve Tirevleri
The Verbal Noun and Its Derivatives
Abdii’1-Bedi Neyrebant, el-Muhtasar fi’s-Sarf (Sarf Bilgisine Kisa Girig). Istanbul: Darii’1-Fatih.
(2022), 72-81.
Fahruddin Kabbave, ‘IImii’s-Sarf (Arapga Morfoloji Bilimi). Beyrut: Mektebeti Libnan, (2007),
108-116.
Anlatim, Aligtirma, Tartisma, Uygulama
Lecture, Exercises, Discussion, Practice
10: Isim Cekimleri ve I’rab
Noun Inflection and Irab
Abdii’1-Bedi Neyrebant, el-Mubhtasar fi’s-Sarf (Sarf Bilgisine Kisa Girig). Istanbul: Darii’1-Fatih.
(2022), 82-93. .
Fahruddin Kabbave, ‘Iimii’s-Sarf (Arapga Morfoloji Bilimi). Beyrut: Mektebetl Liibnan, (2007),
117-123.
Anlatim, Aligtirma, Tartisma, Uygulama
Lecture, Exercises, Discussion, Practice
11: Sifat, Zarflar ve Nisbe
Adjectives, Adverbs, and Nisba Forms
Abdii’1-Bedi Neyrebant, el-Mubhtasar fi’s-Sarf (Sarf Bilgisine Kisa Girig). Istanbul: Darii’1-Fatih.
(2022), 94-101.
Fahruddin Kabbave, ‘[Imii’s-Sarf (Arapca Morfoloji Bilimi). Beyrut: Mektebetii Liibnan, (2007),
124-133.
Anlatim, Alistirma, Tartisma, Uygulama
Lecture, Exercises, Discussion, Practice
12: Kirik ve Saglam Cogullar

Standard plurals and irregular plurals
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Abdii’1-Bedt Neyrebani, el-Muhtasar fi ’s-Sarf (Sarf Bilgisine Kisa Girig). Istanbul: Darii’l-
Féatih. (2022), 102-111.

Fahruddin Kabbave, ‘flmii’s-Sarf (Arapca Morfoloji Bilimi). Beyrut: Mektebetii Liibnan,
(2007), 134-141.

Anlatim, Aligtirma, Tartigma, Uygulama
Lecture, Exercises, Discussion, Practice

13:

Istisnai Yapilar ve Diizensiz Fiiller
Irregular Forms and Exceptional Structures

Abdii’1-Bedi Neyrebani, el-Mubhtasar fi’s-Sarf (Sarf Bilgisine Kisa Girig). Istanbul: Darii’l-
Fatih. (2022), 112-122.

Fahruddin Kabbave, ‘/lmii’s-Sarf (Arapca Morfoloji Bilimi). Beyrut: Mektebetii Liibnan,
(2007), 142-153.

Anlatim, Aligtirma, Tartigma, Uygulama
Lecture, Exercises, Discussion, Practice

14:

Morfolojik Analiz Uygulamalari
Practical Morphological Analysis

Abdii’1-Bedi Neyrebani, el-Mubhtasar fi’s-Sarf (Sarf Bilgisine Kisa Girig). Istanbul: Darii’l-
Fatih. (2022), 123-134.

Fahruddin Kabbave, ‘IImii’s-Sarf (Arapca Morfoloji Bilimi). Beyrut: Mektebetii Liibnan,
(2007), 154-166.

Anlatim, Alistirma, Tartigma, Uygulama
Lecture, Exercises, Discussion, Practice

15:

Ceviri Baglaminda Morfoloji
Morphology in Translation Contexts

Abdii’1-Bedi Neyrebant, el-Muhtasar fi’s-Sarf (Sarf Bilgisine Kisa Giris). Istanbul: Darii’1-
Fatih. (2022), 135-141.

Fahruddin Kabbave, ‘/Imii’s-Sarf (Arapca Morfoloji Bilimi). Beyrut: Mektebetii Liibnan,
(2007), 167-180.

Anlatim, Aligtirma, Tartigma, Uygulama
Lecture, Exercises, Discussion, Practice

16:

Final Sinavi
Final Exam




Ders Kitabi / Malzemesi

Required Reading

[1] Kabbave, Fahruddin. 7Timii’s-Sarf (Arapca Morfoloji Bilimi). Beyrut: Mektebetii Liibnan, 2007.
[2] Neyrebani, ‘Abdii’l-Bedi. el-Muhtasar fi’s-Sarf (Sarf Bilgisine Kisa Girig). Istanbul: Darii’l1-Fatih.2022
[3] Samerai, FAdil. Ma ‘ani’I-Ebniye fi’l- ‘Arabiyye (Arap¢ada Yapilarin Anlamlari). Beyrut: Dar ibn Kesir,
2023.
[4] Kabbave, Fahruddin. el-Mevridii 'n-Nahvi (Nahiv Kaynagi). Kahire: Darii’s-Selam, 2020.
[5]
Say1 Katk1 Pay1 (%)
Quantity Percentage (%)
DEGERLENDIRME SiSTEMI: Ara sinav 40 %
EVALUATION SYSTEM:
Do6nem sinav 60 %

Derse katilim zorunludur. Intihal dogrudan dersten kalmaya neden olur.
Attendance is compulsory. Plagiarism leads to immediate dismissal from class.




